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NOUVELLES SOURCES
DE MOIiSE DE KHOREN.
11
MOiSE DE KHOREN ET L'ORIGINE DES PARTHES,

Moise de Khoren regarde les Parthes,
et par conséquent les rois arsacides de Perse
etd’Arménie, comme des descendants d’Abraham.
Cette opinion, au moins singulidre, est for-
mulée on ne peut plus clairement dans les
deux passages suivants:

«Arsace le Brave, qui était de la descen.
dance d’Abraham, de la lignde de Ketoura,
monta. sur le tréne pour que fit accomplie
la parole du Seigneur & Abraham: «De toi
sortiront les rois des nations» (L 1).
«L'histoire sainte nous montre qu'Abraham est
le vingt et uniéme patriarche depnis Adam ¥,
et 'est de lui que descend la race des Parthes,
L’Eeriture nous dit en effet qu'Abraham, aprés
la mort de Sars, prit pour femme Ketoura:
d’elle naquirent Emran * et ses fréres qu'Abraham,

1 Of. A, Carritre, Moise do Khorea et les
généalogiey patriarcales. Paris 1891, p. 27.

2 Le b nom est Zemran (Gen. XXV, 2), Les
mes. de 1a Br

Zsufody,

arménienne a bien Qfdpwt, mais le g de I'accusatif
l'ié!m!'mi}lé, qui devrait précéder le mot (g 0k dpusk), g
8té "omis comme il arrive parfois devant les mots
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de son vivant, sépara d'lsaac en les envoyant
dans les pays d'Orient, De ceux-ci est issue
Is race des Parthes, de qui descend Arsace le
Brave» (I, 68).

Malgré la netteté de laffirmation, 1'idée
de Moise ne semble pas avoir fait fortune, et
1a plupart des historiens postérieurs la passent
sous silence. Elle a cependant été admise par
Samuel d’Ani t et Vardan le Grand. Ce dernier,
dans son Panégyrique de S, Grégoire
Illluminateur, en donne méme une rédaction
plus développée, avec des détails dont nous
ignorons compladtement la provenance, « Abraham,
dit-il, rajeuni dans sa vieillesse par la vertn
divine, engendra de Ketonra eix fils, Emran,
Eksan, Madan, Madiman, Esbouk et Sovilé 2.
Ewmran ayant tué Eksan et Madiman, Abrabam
eraignit qu'aprés sa mort il ne tudt également
Isasc. Il fit dono des présents 4 Emran et &
ses frires, et les envoya en Orient ol ils bé-
tirent 1a ville de Babl, ainsi nommée d'aprés
le nom du fils 'Emras; de 13 aussi la nation
fut appelée Pablav. C'est de Bahl que tire
gon origine la puissance d’Arsace le Grsnd,
qui fit régner sur 'Arménie son frére Valar-
836,

Le méme Vardao, dans son Histoire,
va encore plus loin et range hardiment les
Arméniens parmi les descendants d'Abraham,
«le glorienx pdre de notre nation selon la
chair et selon I'esprits. ¢

Nous pouvons doue constater que le
développement de lidée de Moise de Khoren
sur lorigine des Parthes — le petit roman de
Vardan n'est pas sntre chose —, aboatit &
faire regarder les Arméniens comme des Sé-
mites. L’auteur 8tsit lomn de s’en douter lorsque,
au début de som livre, il parlait avec une
sorte de piété filiale de notre Japhet ([, 5).

Il ne sers peut-étre pas sans intérét de
chercher maintenant, soit & découvrir la source
ot Moise a puisé son opinion, soit & recons-
tituer le raisonnement qai l'aura conduit &
une pareille conclusion.

La tradition exégétique ue nous est iol
d’aucun secours, Depuis U'historien Josdphe
b
commencant également par un g Moise do Khoren &
regardé le g do Q&/pwh comme étant lo déterminatif
¢t & lu bpat: Emran, Nouvelle preuve, sprés heau-
coup d'sutres, qu'il se servait uniquement de la Bible
arménienne.

1 Chrom, éd, Zohrab et Mai, p. 9.

1 Ln forme de quelques-uns de ces noms est
corrompue; of. @en. XXV, 2,

3 Poplggs & p- 45,

4 Venise, 1862, p. 29,

s Antig. jud. I, XV,
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jusquaux plus Técents commentateurs du livre
de la Genése, tous les interprétes sont en effet
d'sccord pour envisager les fils de Ketours
comme représentant des tribus de la péninsule
arabique. Aucun suteur connm, sauf Moise, n'y
& vu les Parthes. Nous sommes done en pré-
sence d'une interprétation isolée du texte bi-
blique, due selon toute vraisemblance & I'ima-
gination de lécrivain ches lequel nous la
trouvons pour la premidre fois.

Mais alors par quelle woie Moise est~il
arrivé & découvrir les Parthes dans un pas-
sage de I'Aucien Testament?

D'aprés M. Karakachian, qui a soumis
P'affirmaiion de Moise 4 une eritique rigou-
reuse !, I'historien se serait mépris sur la valeur
d'uoe expression de Genése, XXV, 6, ol il est
dit qu'Abrsham avait envoyé les fils de ses
concubines dans le pays d'Orient. Il en
aurait conclu quil s'agissait des territoires
oceopés par les peuples ariens de I'autre coté
du Tigre. M. Karakachian montre avee raison
que, daes le langage biblique, les expressions
pays d'Orient et fils de I'Orient n’omt
point upe signification aussi étendue, et ne dé-
signent, au contraire, que les régions de Is
Mésopotamie et de I'Arabie situées dans le
voisinage de la Palestine, Il ajoute que, dans
Pesprit de D’dcrivain saeré, la promesse faite
4 Abrabam: des rois sortiront de toi
(Gen. XVII, 8), s'applique anx rois des Ismaé-
lites ou Arabes, dont la généalogie est donnde
aux chapitres XXV et XXXVI du livre de la
Genése, pendast quune promesse identique
faite & Jacob (Gen. XXXV, 11) concerre les
rois de Juds et d'Israél. Moise sest donc
trompé en sttribuant aux passages bibliques,
sur lesquels il fonda sa théorie, un sens diffé-
rent du sens véritable.

Nous n'avons rien 3 reprendre & I'argu-
mentation de M. Karakachian. Cependant nous
croyons qu'il a fait fausse route. D’abord il
n's pas remarqué que la citation biblique faite
par Moise est inexacte. Nulle part on ne trouve
dans T'Ancien Testament le passage: Des
rois des nations sortironmt de toi. Le
texte, tel qu'il est donnd par Moise de Khoren,
résulte d'une combinaison de deux versets
différents, 1¢ Gen. XVIL, 6: des rois sorti-
ront de toi, et 2° Gen. XVIIL, 16: des rois
des mations sortiront delle, c'est-a-dire
de Sara. Nous allons essayer de montrer que
cette combinaison est le fruit d’un acte de ré-
flexion, d'un dessein bien arrété, et mon pas le
résultat d'uue erreur de mémoire,

Deux familles, dans I'Histoire d'Ar- 1

ménie, s'éldvent bien haut au-dessus de toutes
les autres; ce sont les Arsacides et los Bagra-

1 Rilwfub NwadseBht Layeg, I, p, 285,
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tides. A chacune des denr est dounée l'origine
la plus noble qu'ait pu réver un auteur chrétien
comme Moise de Khoren: Abrabam, le pbre
du peuple élu. Il y a cependant entre elles une
différence de dignité, et les Bagratides 1’em-
portent en noblesse sur les Arsacides. Ils forment
Ja branche afnée, la seule universellement re-
¢onnue comme légitime, et deseendent d’ Abrsham
par Sara®. Quant sux seconds, ils appartiennent
3 une bragoche cadette, ayant poar mére Ke-
toura, qu'Abraham épousa aprés la mort de
Sara. Remarquons en passant que, d'aprds
Moise de Khoren comme d'aprés le texte
biblique, il 8'agit d'une femme iégitime et non
pas d'une concubine, eomme le fut Hagar,
mare d'Ismadl et des Arabes.

Voici maintenant comment Moise est ar
rivé & ranger les Parthes parmi les descen-
dants d'Abraham. Pour lui, l'avénement an
trone d’Arsace le Brava est I'accomplissement
d’une prophétie; celui-ei devint roi pour que
la parole du Seigneur & Abraham fiit
confirmée (mn p Swwmwmnb; puipy Shaat
wa QppwSady 11, 1). 11 fallait done que cette
parole contint une jpdication plus ou moins
nette, plos ou moins précise, se rapportant &
Arsace ou & Yempire des Parthes. Or, si I'his-
torien g'était borné & reproduire exsctement le
texte biblique de Gendss, XVII, 6: Des rois
sortiront de toi, les lecteurs auraient vaine-
ment chorché en quoi cette parole avait été
.gonfirmée par l'avénement d'Arsace 3 la
couronne. Chacun savait comment Faccomplisse~
ment de la prophétie avait eu lieu, et comment
les rois des Arabes, d’Edom, dlsraél et de
Juda descendaient d'Abraham. Si on sortait
des temps bibliques, il »y avait pas plas de
raison pour appligner la parole divine anx
Arsacides qu’sux rois Saseanides ou aux em-
pereurs de Conatantinople, en un mot & tous
les rais du monde,

Une légdre modification dn texte biblique,
dont les éléments étaient du reste emprantés
an méme chapitre de la Gendse, permit d
Moise de restreindre la portée trop générale
de la prophétie et de la rapporter aux rois
Parthes, & 'exciusion de tous les autres. Au
verset 16, Dieu dit & Abraham en parlant de
Sara: Elle sera nne souche de nations;
des rois des nations descendront d’elle

OV

1 D'aprés M. de Kh, (I, 82), Sch
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des Bagradites, était enn des principanx captifs d'entre
les Hébreuxs (f & gl apeny L ppuybge ey phplyog),
et d dait par é t d'Aoraham et de Sara.
Les écrivains postériears firent passer cette descendance
par David, le roi-prophéte; of. entre autres Mekhithar
@'Ani, €d, Patk., p. 16: qif b gileacopay bp‘p-ybaua
bugphay p ywpeegepetasopay, gl ek
puwefdp Wwpgupkp:
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(ke bqbgh yoype: be Puguropp wypeg f 0l
bqbgprv). 11 0’y avait qu's remplacer les rois
du verset 6 par les rois des nations dn
verset 16, et la prophétie devenait pour les
contemporains de l'auteur d’'une luminense
clarté,

En effet. les historiens persans et arabes
désignent toujours les rois de I'empire Parthe
sous le nom de il phll 4,k molouk et-théwiif,
rois des nations, des tribus ou des dy-
nasties, e«nom qui exprime d'une manidre
fort juste I’espéce de régime féodal qui domi-
nait alors en Asie, et les démélés sans cesse
renaissants des Arsacidess.! Il ne semble pas
douteux que cette dénomination ait été déji
employée au temps de Moise de Khoren, et
alors le passage de I'historien que nous venons
d'étudier moffre plus aucuoe difficulté. En
ligant: Des rois des nations sortiront de
toi, le lectenr comprenait: Les rois des
Parthes sortiront de toi, v et la deseen-
dance d’Abrasham de la dynastie des Arsacides
était confirmée par l'autoritd du livre divin.

Aussitét que la promesse de Dien &
Abraham se trouvait ainsi interprétée, il fallait
bien que les Parthes descendissent d’Abraham
par Ketoura, puisque la descendance par Sara
était réservée aux Bagratides et celle par Hagar,
aux Arabes. L'envoi en Orient d’Emran et de
ses fréres me faisait du reste que corroborer
I'application de la prophétie.

Une question en terminant, qui touche
& la date de Moise de Khoren. A quelle époque
les rois parthes ont-ils été désignés comme
rois des nations? Ce nom leur a-t-il ét4
donnd du temps des Sassanides, ou seulement
plus tard par les Arabes? Iei je eonfesse mon-
senlement mon ignorance, masis encore mon
incompétence. C'est un point d’histeire qui, jo
crois, n'a point encore été élucidé, et je me
permets d'attirer de ce c6té lattention des
savants qui goecupent spécialement de philo-
logie et d'histoire iramiennes,

Paris, 15 février, 1893,
A. CARRIERE.

—— e

1 Saint-Martin, Fragments d'unp histoire
des Arsacides, t. II, p, 231,

* C'est pourquoi novs avons tradait. sm ocom-
mencement de cot article,les rois des nations, et non
pos des rois ete.
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